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ODLUKA VIJEĆA (EU) 2020/… 

od… 

o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije  

u okviru Upravnog odbora koji je osnovan Carinskom konvencijom  

o međunarodnom prijevozu robe uz primjenu karneta TIR (Konvencija TIR)  

u pogledu nekih izmjena te Konvencije 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov članak 207. stavak 4. 

prvi podstavak u vezi s člankom 218. stavkom 9., 

uzimajući u obzir prijedlog Europske komisije, 
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budući da: 

(1) Carinska konvencija o međunarodnom prijevozu robe uz primjenu karneta TIR 

(TIR Konvencija) od 14. studenoga 1975. („Konvencija TIR”) odobrena je u ime Europske 

ekonomske zajednice Uredbom Vijeća (EEZ) br. 2112/781 i stupila je na snagu u Zajednici 

20. lipnja 1983.2 

(2) Odlukom Vijeća 2009/477/EZ3 objavljen je pročišćeni tekst Konvencije TIR. U skladu s 

člankom 1. drugim stavkom te Odluke Komisija objavljuje buduće izmjene Konvencije 

TIR u Službenom listu Europske unije uz naznaku datuma njihova stupanja na snagu. 

(3) U skladu s člancima 59. i 60. Konvencije TIR, Upravni odbor koji je osnovan 

Konvencijom TIR („Upravni odbor”) može izmijeniti Konvenciju TIR. 

(4) Na svojoj 73. sjednici 15. listopada 2020. ili na kasnijoj sjednici, Upravni odbor treba 

donijeti neke izmjene Konvencije TIR. 

                                                 

1 Uredba Vijeća (EEZ) br. 2112/78 od 25. srpnja 1978. o sklapanju Carinske konvencije o 

međunarodnom prijevozu robe uz primjenu karneta TIR (Konvencija TIR) od 

14. studenoga 1975. godine iz Ženeve (SL L 252, 14.9.1978., str. 1.). 
2 SL L 31, 2.2.1983., str. 13. 
3 Odluka Vijeća od 28. svibnja 2009. kojom se u pročišćenom obliku objavljuje tekst 

Carinske konvencije o međunarodnom prijevozu robe uz primjenu karneta TIR 

(Konvencija TIR) od 14. studenoga 1975. kako je od tada izmijenjena (SL L 165, 

26.6.2009., str. 1.). 
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(5) Primjereno je utvrditi stajalište koje treba zauzeti u ime Unije u okviru Upravnog odbora u 

vezi s izmjenama Konvencije TIR jer će te izmjene biti obvezujuće za Uniju. 

(6) Kako bi se ubrzala modernizacija režima TIR, potrebno je za nadležna tijela uvesti obvezu 

elektroničkog prijenosa podataka o ovlaštenjima i povlačenju ovlaštenja nositelja karneta 

TIR Izvršnom odboru TIR-a kojeg je osnovao Upravni odbor te stvoriti pouzdanu 

međunarodnu internetsku bazu podataka carinarnica koje prihvaćaju postupak TIR, 

izmjenom članka 38. Konvencije TIR i Priloga 9. Konvenciji TIR te dodavanjem nove 

napomene s objašnjenjem uz članak 45. Konvencije TIR. 

(7) Kako bi se povećala privlačnost Konvencije TIR za gospodarske subjekte i carinska tijela, 

potrebno je ugovornim strankama omogućiti da ovlaštenim osobama odobravaju veće 

olakšice u primjeni Konvencije TIR dodavanjem nove napomene s objašnjenjem uz 

članak 49. Konvencije TIR. 

(8) Kako bi se pojasnila Konvencija TIR, potrebno je odrediti uporabu propisanog plana puta 

unutar carinske unije izmjenom članka 20. Konvencije TIR i povećati preporučeni najviši 

iznos koji se može potraživati od jamstvenih udruga za karnete TIR za duhan i alkohol, 

izmjenom napomene s objašnjenjem uz članak 8. Konvencije TIR. 
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(9) Stajalište Unije u Upravnom odboru trebalo bi se stoga temeljiti na nacrtu izmjena 

Konvencije TIR. 

(10) Stajalište Unije trebala bi izraziti Komisija. 

(11) Tijekom službenog glasovanja u okviru Upravnog odbora, stajalište Unije trebale bi izraziti 

države članice Unije djelujući zajednički u interesu Unije, 

DONIJELO JE OVU ODLUKU: 
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Članak 1. 

Stajalište koje treba zauzeti u ime Unije tijekom 73. ili kasnije sjednice Upravnog odbora koji je 

osnovan Carinskom konvencijom o međunarodnom prijevozu robe uz primjenu karneta TIR 

(Konvencija TIR) od 14. studenoga 1975. („TIR Konvencija”) temelji se na nacrtima izmjena 

Konvencije TIR1. 

Članak 2. 

1. Stajalište iz članka 1. izražava Komisija. 

2. Države članice Unije izražavaju stajalište Unije tijekom službenog glasovanja u okviru 

Upravnog odbora, djelujući zajednički u interesu Unije. 

                                                 

1 Vidjeti dokument ST 10759/20 na http://register.consilium.europa.eu. 
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Članak 3. 

Predstavnici Unije mogu dogovoriti manje tehničke promjene stajališta iz članka 1. bez daljnje 

odluke Vijeća. 

Članak 4. 

Ova Odluka stupa na snagu na dan donošenja. 

Sastavljeno u … 

 Za Vijeće 

 Predsjednik 
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